
Can be used for other washable surfaces (such as walls, restrooms, tables and foCan be used for other washable surfaces (such as walls, restrooms, tables and food-contact od-contact 
surfaces). FOR FOOD PLANT USE: Food-contact surfaces are to be rinsed thoroughlysurfaces). FOR FOOD PLANT USE: Food-contact surfaces are to be rinsed thoroughly with  with 
potable water. potable water. No product scent will be transferred to food.No product scent will be transferred to food.
Peut Peut être utilistre utilisé sur d sur d’autres surfaces lavables (telles que murs, toilettes, tables et autres surfaces lavables (telles que murs, toilettes, tables et surfaces surfaces 
en contact avec les aliments). POUR LES USINES DE PRODUITS en contact avec les aliments). POUR LES USINES DE PRODUITS ALIMENTAIRES ALIMENTAIRES : les : les 
surfaces en contact avec les aliments doivent surfaces en contact avec les aliments doivent être rinctre rincées abondamment es abondamment à l l’eau potable. eau potable. La La 
senteur du produit ne se transfsenteur du produit ne se transférera pas aux aliments.rera pas aux aliments.
Puede usarse en otras superficies lavables (como paredes, baPuede usarse en otras superficies lavables (como paredes, baños, mesas y superficies que os, mesas y superficies que 
tienen contacto con alimentos). PARA USO EN PLANTAS PROCESADORAS DE ALIMENTOS: tienen contacto con alimentos). PARA USO EN PLANTAS PROCESADORAS DE ALIMENTOS: 
Las superficies que tienen contacto con alimentos deben enjuagarse con agua potaLas superficies que tienen contacto con alimentos deben enjuagarse con agua potable. ble. El El 
olor del producto no serolor del producto no será transferido a los alimentos. transferido a los alimentos.
INGREDIENTS:INGREDIENTS: Sodium alkyl benzene sulfonate (CAS# 68081-81-2), sodium alkyl ethoxylate  Sodium alkyl benzene sulfonate (CAS# 68081-81-2), sodium alkyl ethoxylate 
sulfate (CAS# 68585-34-2), sodium polyacrylate (CAS# 25549-84-2), sodium cumene sulfate (CAS# 68585-34-2), sodium polyacrylate (CAS# 25549-84-2), sodium cumene 
sulfonate (CAS# 32073-22-6), water (CAS# 7732-18-5), dispensing aid, colorants asulfonate (CAS# 32073-22-6), water (CAS# 7732-18-5), dispensing aid, colorants and nd 
perfume.perfume.
INGRINGRÉDIENTS :DIENTS : alkylbenz alkylbenzènesulfonate de sodium (CAS nnesulfonate de sodium (CAS n° 68081-81-2), ethoxylate sulfate  68081-81-2), ethoxylate sulfate 
mixte dmixte d’alkyl et de sodium (CAS nalkyl et de sodium (CAS n° 68585-34-2), polyacrylate de sodium (CAS n 68585-34-2), polyacrylate de sodium (CAS n° 25549-84- 25549-84-
2), cum2), cumènesulfonate de sodium (CAS nnesulfonate de sodium (CAS n° 32073-22-6), eau (CAS n 32073-22-6), eau (CAS n° 7732-18-5), agents de  7732-18-5), agents de 
dispersion, colorants et parfum.dispersion, colorants et parfum.
INGREDIENTES:INGREDIENTES: Alquil benceno sulfonato de sodio (N Alquil benceno sulfonato de sodio (N° de CAS 68081-81-2), alquil etoxilato  de CAS 68081-81-2), alquil etoxilato 
sulfato de sodio (Nsulfato de sodio (N° de CAS 68585-34-2), poliacrilato de sodio (N de CAS 68585-34-2), poliacrilato de sodio (N° de CAS 25549-84-2),  de CAS 25549-84-2), 
sulfonato de sodio cumel (Nsulfonato de sodio cumel (N° de CAS 32073-22-6), agua (N de CAS 32073-22-6), agua (N° de CAS 7732-18-5), agentes de  de CAS 7732-18-5), agentes de 
dispersidispersión, colorantes y pern, colorantes y perfume.fume.
Do not re-use this package. May be used with chlorine bleach.Do not re-use this package. May be used with chlorine bleach.
NO PHOSPHANO PHOSPHATE. BIODEGRADABLE SURFTE. BIODEGRADABLE SURFACTACTANTS.ANTS.
Ne pas rNe pas réutiliser ce bidon. Peut utiliser ce bidon. Peut être utilistre utilisé avec un javellisant au chlore. avec un javellisant au chlore.
SANS PHOSPHASANS PHOSPHATE. SURFTE. SURFACTIFS BIODACTIFS BIODÉGRADABLES.GRADABLES.
No vuelva a usar este recipiente. Puede ser usado con blanqueador de cloro.No vuelva a usar este recipiente. Puede ser usado con blanqueador de cloro.
SIN FOSFATO. TENSOACTIVOS BIODEGRADABLES. SIN FOSFATO. TENSOACTIVOS BIODEGRADABLES. 

INSTITUTIONAL / FOODSERVICE
INSTITUTIONNEL / SERVICE D’ALIMENTATION
INSTITUCIONAL / SECTOR DE ALIMENTACIÓN

Floor and Multi-Surface Cleaner
Nettoyant pour planchers et surfaces multiples
Limpiador para Pisos y Múltiples Superficies

100%  SIZE

12 digit UPC
(non-suppressed)
For Position Only

37000  315690 8

            1-800-332-77871-800-332-7787
        Questions? MSDS?        Questions? MSDS?
        Questions ? Pour recevoir        Questions ? Pour recevoir
        la fiche signal        la fiche signalétique du produit ?            tique du produit ?            
                ¿Preguntas? Preguntas? ¿MSDS?MSDS?

CLOSED LOOP
AVEC SYSTÈME DE DILUTION AUTOMATIQUE

CON SISTEMA DE DILUCIÓN AUTOMÁTICA

U

®

®

                      Spic & SpanSpic & Span
EYE IRRITEYE IRRITANTANT: A Avoid eye contact. Eye contact may result void eye contact. Eye contact may result 
in mild to moderate transient irritation unless rinsed in mild to moderate transient irritation unless rinsed 

immediately and thoroughly with waterimmediately and thoroughly with water. If eye contact occurs, flush . If eye contact occurs, flush 
with water for 15 minutes. If irritation persists, seek medical attention.with water for 15 minutes. If irritation persists, seek medical attention.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
A Material Safety Data Sheet (MSDS) is available upon request from A Material Safety Data Sheet (MSDS) is available upon request from 
your supplieryour supplier.

IRRITE LES YEUX : IRRITE LES YEUX : éviter tout contact avec les yeux car le produit peut viter tout contact avec les yeux car le produit peut 
provoquer une irritation passagprovoquer une irritation passagère lre légère re à mod modérée si le si l’on ne rince on ne rince 
pas immpas immédiatement diatement à grande eau. En cas de contact avec les yeux,  grande eau. En cas de contact avec les yeux, 
rincer rincer à grande eau pendant 15 minutes. Si l grande eau pendant 15 minutes. Si l’irritation persiste, irritation persiste, 
consulter un mconsulter un médecin.decin.
GARDER HORS DE LA PORGARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFE DES ENFANTS.ANTS.
Il est possible de se procurer une fiche signalIl est possible de se procurer une fiche signalétique sur demande tique sur demande 
auprauprès du fournisseurs du fournisseur.

IRRITIRRITA LOS OJOS: A LOS OJOS: Evite el contacto con los ojos. El contacto con los Evite el contacto con los ojos. El contacto con los 
ojos puede resultar en una irritaciojos puede resultar en una irritación leve o moderada temporal, a n leve o moderada temporal, a 
menos que inmediatamente se enjuague muy bien con agua. Si existe menos que inmediatamente se enjuague muy bien con agua. Si existe 
contacto con los ojos, enjuague por 15 minutos. Si la irritacicontacto con los ojos, enjuague por 15 minutos. Si la irritación n 
persiste, consulte a un mpersiste, consulte a un médico.dico.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIMANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.OS.
Una Hoja de Seguridad MSDS estUna Hoja de Seguridad MSDS está disponible con su proveedor disponible con su proveedor.

Made in U.S.A./Fait aux É.-U./Hecho en los EE.UU. Distr. by/par/por 
PROCTER & GAMBLE, CINCINNATI, OH 45202 and/et/y TORONTO, ON 
M5W 1C5.

© 2001 P&G

Floor Cleaner
Nettoyant pour
planchers
Limpiador para Pisos

CAUTION 
MAY CAUSE EYE IRRITATION
(SEE SIDE PANEL)

MISE EN GARDE 
RISQUE D’IRRITER LES YEUX
(VOIR SUR LE CÔTÉ)

PRECAUCIÓN 
PUEDE IRRITAR LOS OJOS
(VEA EL PANEL LATERAL)

• Cuts Tough Grease
   on Quarry Tile
• Floor and
   Multi-Surface
   Cleaner

• Déloge la graisse
   tenace sur le carrelage
   de grès cérame
• Nettoyant pour planchers
   et surfaces multiples

• Corta la Grasa Difícil
   en Azulejos
• Limpiador para Pisos
   y Múltiples Superficies

3.78 L / 1 GALLON (US)

95080495

ATTTTACHING THIS BOTTLE TO CLOSED LOOP DILUTION CENTER:ACHING THIS BOTTLE TO CLOSED LOOP DILUTION CENTER: Remove white shipping cap. DO NOT REMOVE GREEN PLUG FROM BOTTLE  Remove white shipping cap. DO NOT REMOVE GREEN PLUG FROM BOTTLE 
THROATHROAT! Screw on green dispensing cap from dilution center product tube. Push down whT! Screw on green dispensing cap from dilution center product tube. Push down while twisting.ile twisting.
FLOOR CLEANING:FLOOR CLEANING: 1. SWEEP FLOORS. 2. APPL 1. SWEEP FLOORS. 2. APPLY Y HOTHOT DETERGENT SOLUTION. Soak 2-5 minutes. For best results, scrub with deck brush. DETERGENT SOLUTION. Soak 2-5 minutes. For best results, scrub with deck brush.
3. REMOVE SOLUTION. Use water spray3. REMOVE SOLUTION. Use water spray, squeegee or mop. , squeegee or mop. 
FOOD CONTFOOD CONTACT SURFACT SURFACESACES (equipment, cutting boards, sinks): 1. REMOVE GROSS SOILS. 2. APPL (equipment, cutting boards, sinks): 1. REMOVE GROSS SOILS. 2. APPLY Y HOTHOT DETERGENT SOLUTION.  Scrub with  DETERGENT SOLUTION.  Scrub with 
equipment brush. 3. RINSE thoroughly with potable waterequipment brush. 3. RINSE thoroughly with potable water. 4. SANITIZE with appropriate product. 5. AIR DR. 4. SANITIZE with appropriate product. 5. AIR DRY.

COMMENT FIXER CETTE BOUTEILLE AU SYSTCOMMENT FIXER CETTE BOUTEILLE AU SYSTÈME DE DILUTION AUTOMAME DE DILUTION AUTOMATIQUE :TIQUE : retirer le bouchon d retirer le bouchon d’expexpédition blanc. NE Pdition blanc. NE PAS ENLEVER LA AS ENLEVER LA 
RONDELLE VERRONDELLE VERTE DU GOULOT DE LA BOUTEILLE ! Visser le manchon-distributeur vert du tube du syTE DU GOULOT DE LA BOUTEILLE ! Visser le manchon-distributeur vert du tube du syststème de dilution sur la bouteille. Pousser me de dilution sur la bouteille. Pousser 
tout en tournant.tout en tournant.
POUR NETTOYER LE PLANCHER :POUR NETTOYER LE PLANCHER : 1. BALA 1. BALAYER LE PLANCHER. 2. NETTOYER AYER LE PLANCHER. 2. NETTOYER AVEC LA SOLUTION DE DVEC LA SOLUTION DE DÉTERGENT TERGENT CHAUDECHAUDE. Laisser agir de 2 . Laisser agir de 2 à 
5 minutes. Pour de meilleurs r5 minutes. Pour de meilleurs résultats, nettoyer avec une brosse sultats, nettoyer avec une brosse à manche. 3. RINCER. Utiliser un jet d manche. 3. RINCER. Utiliser un jet d’eau, un racloir ou une vadrouille. eau, un racloir ou une vadrouille. 
SURFSURFACES EN CONTACES EN CONTACT AACT AVEC LES ALIMENTSVEC LES ALIMENTS ( (équipement, planches quipement, planches à d découpercouper, , éviers) : 1. RAMASSER LES Dviers) : 1. RAMASSER LES DÉBRIS LES PLUS GROS.BRIS LES PLUS GROS.
2. NETTOYER A2. NETTOYER AVEC LA SOLUTION DE DVEC LA SOLUTION DE DÉTERGENT TERGENT CHAUDECHAUDE. Nettoyer avec la brosse de ser. Nettoyer avec la brosse de service. 3. RINCER abondamment vice. 3. RINCER abondamment à l l’eau potable.eau potable.
4. ASSAINIR avec le produit appropri4. ASSAINIR avec le produit approprié. 5. LAISSER S. 5. LAISSER SÉCHER.CHER.

PARA FIJAR ESTARA FIJAR ESTA BOTELLA AL SISTEMA DE DILUCIA BOTELLA AL SISTEMA DE DILUCIÓN AUTOMN AUTOMÁTICA:TICA: Quite la tapa blanca de env Quite la tapa blanca de envío. NO QUITE EL To. NO QUITE EL TAPAPÓN VERDE DEL CUELLO N VERDE DEL CUELLO 
DE LA BOTELLA! Coloque atornillando la tapa verde dispensadora del tubo del prodDE LA BOTELLA! Coloque atornillando la tapa verde dispensadora del tubo del producto del centro de diluciucto del centro de dilución. Empuja hacia abajo mientras gira.  n. Empuja hacia abajo mientras gira.  
LIMPIEZA DE PISOS:LIMPIEZA DE PISOS: 1. BARRA LOS PISOS. 2. APLIQUE LA SOLUCI 1. BARRA LOS PISOS. 2. APLIQUE LA SOLUCIÓN N CALIENTECALIENTE DE DETERGENTE. Remoje de 2-5 minutos. Para mejores  DE DETERGENTE. Remoje de 2-5 minutos. Para mejores 
resultados, restriegue con un cepillo de cubierta. 3. QUITE LA SOLUCIresultados, restriegue con un cepillo de cubierta. 3. QUITE LA SOLUCIÓN. Utilice rocN. Utilice rocío de agua, rastrillo de hule o trapeadoro de agua, rastrillo de hule o trapeador. . 
SUPERFICIES EN CONTSUPERFICIES EN CONTACTO CON ALIMENTOSACTO CON ALIMENTOS (equipo, tablas de cortar (equipo, tablas de cortar, fregaderos): 1. QUITE SUCIEDAD VOLUMINOSA. 2. APLIQUE , fregaderos): 1. QUITE SUCIEDAD VOLUMINOSA. 2. APLIQUE 
SOLUCISOLUCIÓN N CALIENTECALIENTE DE DETERGENTE. Restriegue con cepillo de equipo. 3. ENJUAGUE minuciosamente con DE DETERGENTE. Restriegue con cepillo de equipo. 3. ENJUAGUE minuciosamente con agua potable. 4. SANITICE con un  agua potable. 4. SANITICE con un 
producto apropiado. 5. SECAR AL AIRE LIBRE.producto apropiado. 5. SECAR AL AIRE LIBRE.

Classified by UNDERWRITERS LABORATORIES INC.®
as to slip resistance only 43R9.

Seule la résistance au glissement (43R9)
est approuvée par UNDERWRITERS LABORATORIES INC.®

Clasificado por UNDERWRITERS LABORATORIES INC.®
como resistencia al resbalar solamente 43R9.

Applies to U.S. consumers only.
S'applique aux consommateurs américains seulement.

Aplica solamente a consumidores en EE.UU.
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Property of Procter & Gamble Company.   IMPORTANT:
this drawing print is loaned for mutual assistance  and 
such  is  subject  to recall  at  any time.  Information
contained hereon  is not to be disclosed or reproduced 
in  any form  for  the benefit  of parties other than
necessary subcontractors and suppliers without  written
consent of Procter & Gamble.  
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